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Liste der Motionen und Postulate, bei denen die Urheberin resp. der Urheber mit dem 
Antrag des Bundesrates (resp. des Büros etc.) einverstanden ist und Liste der 
beantworteten Interpellationen. 
 

Liste des motions et postulats dont les auteurs ont accepté la proposition du Conseil 
fédéral (ou du Bureau, etc.) et liste des interpellations auxquelles il a été répondu. 
 

Elenco dei casi in cui gli autori di mozioni e postulati sono d'accordo con la proposta 
presentata dal Consiglio federale (oppure dall'Ufficio ecc.) e elenco delle interpellanze a cui 
si è già dato risposta. 
 
 
Wer eine Motion oder ein Postulat bekämpft, setzt das Ratssekretariat im Ratssaal mündlich davon in Kenntnis bis 
spätestens am Donnerstag der letzten Sessionswoche vor Sitzungsende. 

Les députés qui combattent une motion ou un postulat l'annoncent oralement auprès du secrétariat du conseil, dans la 
salle, jusqu'au dernier jeudi de la session, fin de la séance. 

I deputati che osteggiano una mozione o un postulato sono pregati di comunicarlo oralmente al segreterio della Camera, 
nella sale del Consiglio, entro l'ultimo giovedì della sessione, al termine della seduta. 
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I. Motionen - motions - mozioni 
 
Die Urheberinnen und Urheber folgender Motionen sind mit dem Antrag des Bundesrates (resp. des Büros etc.) 
einverstanden: 
Les auteurs des motions ci-après acceptent la proposition du Conseil fédéral (ou du Bureau, etc.): 
Gli autori delle seguenti mozioni sono d'accordo con la proposta del Consiglio federale (oppure dell'Ufficio ecc.): 
 
 

Nr. 

No. 

n. 

 

Erstrat 

Cons. 

Cons. 

 

 Geschäftstitel 

Titre de l’objet 

Titolo dell’oggetto 

 

Antrag 

BR / Behörde 

Proposition 

CF / Autorité 

Proposta 

CF / Autorità 

 

Bekämpft 

Combattu 

Combattuto 

 

Stellungnahme 

Urheber/in 

Prise de position 

de l’auteur 

Dichiarazione 

dell’autore 

 

 

24.3499 n DE 

FR 

IT 

Mo. Fonio.  

Einführung der Solidarhaftung für 

die Mitglieder der Verwaltung 

eines Unternehmens, wenn 

dieses als Steuersubstitut die 

Steuer nicht entrichtet 

Instaurer la responsabilité 

solidaire des membres de 

l'administration d'une société 

lorsque le substitut fiscal ne 

remplit pas ses obligations 

Introdurre la responsabilità 

solidale dell'amministratore della 

società in caso di mancato 

pagamento da parte del sostituto 

d'imposta 

Annahme 

Adoption 

Accogliere 

 Einverstanden 

D’accord 

Sono d'accordo 

 

 

24.4292 n DE 

FR 

IT 

Mo. de Quattro.  

Asylgesuchen, die nur aufgrund 

einer medizinischen Behandlung 

in der Schweiz eingereicht 

werden, ein Ende setzen 

Mettre un terme aux demandes 

d'asile déposées pour profiter d'un 

traitement médical en Suisse 

Porre fine alle domande d’asilo 

presentate per approfittare di un 

trattamento medico in Svizzera 

Annahme 

Adoption 

Accogliere 

 Keine Angabe 

Pas d’indication 

Nessuna 

indicazione 

 

 

24.4391 n DE 

FR 

IT 

Mo. Candinas Martin.  

Es braucht einen wirksamen 

Schutz gegen Call-ID-Spoofing 

von schweizerischen 

Rufnummern! 

Prendre des mesures de 

protection contre les appels 

publicitaires masqués provenant 

de numéros de téléphone suisses 

È necessaria una protezione 

efficace contro lo spoofing dell'ID 

di chiamata dei numeri di telefono 

svizzeri! 

Annahme 

Adoption 

Accogliere 

 Keine Angabe 

Pas d’indication 

Nessuna 

indicazione 
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24.4392 n DE 

FR 

IT 

Mo. Seiler Graf.  

Es braucht griffige Massnahmen 

gegen missbräuchliche 

Verwendung von schweizerischen 

Rufnummern 

Prendre des mesures efficaces 

pour empêcher l’utilisation 

abusive de numéros de téléphone 

suisses 

Servono misure efficaci contro 

l'abuso dei numeri di chiamata 

svizzeri 

Annahme 

Adoption 

Accogliere 

 Einverstanden 

D’accord 

Sono d'accordo 

 

 

24.4393 n DE 

FR 

IT 

Mo. Götte.  

Es braucht griffige Massnahmen 

gegen missbräuchliche 

Verwendung von schweizerischen 

Domains! 

Prendre des mesures efficaces 

pour empêcher l’utilisation 

abusive des noms de domaine 

suisses 

Occorrono misure efficaci contro 

l'utilizzo abusivo dei domini 

svizzeri! 

Annahme 

Adoption 

Accogliere 

 Keine Angabe 

Pas d’indication 

Nessuna 

indicazione 

 

 

24.4432 n DE 

FR 

IT 

Mo. Bally.  

Strafbestimmung gegen 

Menschenhandel praxistauglicher 

definieren 

Pour une définition de l’infraction 

de traite d’êtres humains plus en 

phase avec la réalité 

Definire in maniera più adeguata 

alla prassi la disposizione penale 

contro la tratta di esseri umani 

Annahme 

Adoption 

Accogliere 

 Keine Angabe 

Pas d’indication 

Nessuna 

indicazione 

 

 

24.4433 n DE 

FR 

IT 

Mo. Zybach.  

Strafbestimmung gegen 

Menschenhandel praxistauglicher 

definieren 

Pour une définition de l’infraction 

de traite d’êtres humains plus en 

phase avec la réalité 

Definire in maniera più adeguata 

alla prassi la disposizione penale 

contro la tratta di esseri umani 

Annahme 

Adoption 

Accogliere 

 Keine Angabe 

Pas d’indication 

Nessuna 

indicazione 

 

 

24.4434 n DE 

FR 

IT 

Mo. Vincenz.  

Strafbestimmung gegen 

Menschenhandel praxistauglicher 

definieren 

Pour une définition de l’infraction 

de traite d’êtres humains plus en 

phase avec la réalité 

Definire in maniera più adeguata 

alla prassi la disposizione penale 

contro la tratta di esseri umani 

Annahme 

Adoption 

Accogliere 

 Keine Angabe 

Pas d’indication 

Nessuna 

indicazione 

 

 

24.4435 n DE 

FR 

IT 

Mo. Flach.  

Strafbestimmung gegen 

Menschenhandel praxistauglicher 

definieren 

Pour une définition de l’infraction 

de traite d’êtres humains plus en 

phase avec la réalité 

Definire in maniera più adeguata 

alla prassi la disposizione penale 

contro la tratta di esseri umani 

Annahme 

Adoption 

Accogliere 

 Keine Angabe 

Pas d’indication 

Nessuna 

indicazione 
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24.4436 n DE 

FR 

IT 

Mo. Steinemann.  

Strafbestimmung gegen 

Menschenhandel praxistauglicher 

definieren 

Pour une définition de l’infraction 

de traite d’êtres humains plus en 

phase avec la réalité 

Definire in maniera più adeguata 

alla prassi la disposizione penale 

contro la tratta di esseri umani 

Annahme 

Adoption 

Accogliere 

 Keine Angabe 

Pas d’indication 

Nessuna 

indicazione 

 

 

24.4437 n DE 

FR 

IT 

Mo. Jost.  

Strafbestimmung gegen 

Menschenhandel praxistauglicher 

definieren 

Pour une définition de l’infraction 

de traite d’êtres humains plus en 

phase avec la réalité 

Definire in maniera più adeguata 

alla prassi la disposizione penale 

contro la tratta di esseri umani 

Annahme 

Adoption 

Accogliere 

 Keine Angabe 

Pas d’indication 

Nessuna 

indicazione 

 

 

24.4438 n DE 

FR 

IT 

Mo. Mahaim.  

Strafbestimmung gegen 

Menschenhandel praxistauglicher 

definieren 

Pour une définition de l’infraction 

de traite d’êtres humains plus en 

phase avec la réalité 

Definire in maniera più adeguata 

alla prassi la disposizione penale 

contro la tratta di esseri umani 

Annahme 

Adoption 

Accogliere 

 Keine Angabe 

Pas d’indication 

Nessuna 

indicazione 

 

 

24.4448 n DE 

FR 

IT 

Mo. Page.  

Neuberechnung der AHV-Rente 

nach dem Erreichen des 

Referenzalters für 

Selbstständigerwerbende 

Nouveau calcul de la rente AVS 

après l’âge de référence pour les 

indépendants 

Nuovo calcolo della rendita AVS 

dopo il raggiungimento dell’età di 

riferimento per gli indipendenti 

Annahme 

Adoption 

Accogliere 

 Keine Angabe 

Pas d’indication 

Nessuna 

indicazione 

 

 

24.4452 n DE 

FR 

IT 

Mo. Hess Lorenz.  

Nationale Strategie zur 

Verbesserung der 

gesundheitlichen Situation von 

Menschen mit ME/CFS und Long 

Covid 

Une stratégie nationale pour 

améliorer la situation médicale 

des personnes souffrant du 

syndrome de fatigue chronique et 

du COVID long 

Strategia nazionale per migliorare 

la situazione sanitaria delle 

persone affette da ME/CFS o 

condizione post-COVID-19 

Annahme 

Adoption 

Accogliere 

 Keine Angabe 

Pas d’indication 

Nessuna 

indicazione 
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24.4463 n DE 

FR 

IT 

Mo. Golay Roger. Besserer 

Schutz für Arbeitnehmende, die 

Dienst leisten 

Les employés méritent d’être 

mieux protégés quand ils doivent 

faire service 

Migliorare la protezione dei 

lavoratori che devono prestare 

servizio 

Ablehnung 

Rejet 

Respingere 

 Einverstanden 

D’accord 

Sono d'accordo 

 

 

24.4475 n DE 

FR 

IT 

Mo. Fehr Düsel.  

Analyse und Bekämpfung von 

offensichtlich missbräuchlichen 

Einsprachen in Planungs- und 

Baubewilligungsverfahren 

Oppositions abusives dans les 

procédures de planification et 

d’autorisation de construire. Les 

analyser et y remédier 

Analizzare e contrastare le 

opposizioni manifestamente 

abusive nelle procedure di 

pianificazione e di rilascio delle 

autorizzazioni edilizie 

Annahme 

Adoption 

Accogliere 

 Einverstanden 

D’accord 

Sono d'accordo 

 

 

24.4481 n DE 

FR 

IT 

Mo. Wasserfallen Christian.  

Förderung der freiwilligen 

Ausreise straffälliger 

Asylsuchender 

Encourager le départ volontaire 

des requérants d'asile délinquants 

Promuovere la partenza 

volontaria dei richiedenti l'asilo 

criminali 

Annahme 

Adoption 

Accogliere 

 Einverstanden 

D’accord 

Sono d'accordo 

 

 

24.4498 n DE 

FR 

IT 

Mo. Molina.  

Schutz von ethnischen und 

religiösen Minderheiten in Syrien 

Protection des minorités 

ethniques et religieuses de Syrie 

Protezione delle minoranze 

etniche e religiose in Siria 

Annahme 

Adoption 

Accogliere 

 Keine Angabe 

Pas d’indication 

Nessuna 

indicazione 

 

 

24.4499 n DE 

FR 

IT 

Mo. Farinelli.  

Schutz von ethnischen und 

religiösen Minderheiten in Syrien 

Protection des minorités 

ethniques et religieuses de Syrie 

Protezione delle minoranze 

etniche e religiose in Siria 

Annahme 

Adoption 

Accogliere 

 Keine Angabe 

Pas d’indication 

Nessuna 

indicazione 

 

 

24.4500 n DE 

FR 

IT 

Mo. Vontobel.  

Schutz von ethnischen und 

religiösen Minderheiten in Syrien 

Protection des minorités 

ethniques et religieuses de Syrie 

Protezione delle minoranze 

etniche e religiose in Siria 

Annahme 

Adoption 

Accogliere 

 Keine Angabe 

Pas d’indication 

Nessuna 

indicazione 

 

 

24.4501 n DE 

FR 

IT 

Mo. Fraktion G.  

Schutz von ethnischen und 

religiösen Minderheiten in Syrien 

Protection des minorités 

ethniques et religieuses de Syrie 

Protezione delle minoranze 

etniche e religiose in Siria 

Annahme 

Adoption 

Accogliere 

 Keine Angabe 

Pas d’indication 

Nessuna 

indicazione 
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24.4502 n DE 

FR 

IT 

Mo. Müller-Altermatt.  

Schutz von ethnischen und 

religiösen Minderheiten in Syrien 

Protection des minorités 

ethniques et religieuses de Syrie 

Protezione delle minoranze 

etniche e religiose in Siria 

Annahme 

Adoption 

Accogliere 

 Einverstanden 

D’accord 

Sono d'accordo 

 

 

24.4586 n DE 

FR 

IT 

Mo. Kaufmann.  

Einkommenssituation der 

Bergbauernfamilien verbessern 

Améliorer la situation des revenus 

pour les familles de paysans de 

montagne 

Migliorare la situazione reddituale 

delle famiglie contadine di 

montagna 

Annahme 

Adoption 

Accogliere 

 Keine Angabe 

Pas d’indication 

Nessuna 

indicazione 

 

 

24.4589 n DE 

FR 

IT 

Mo. Müller Leo.  

Realistisches Monitoring für den 

Gewässerschutz 

Protection des eaux. Surveillance 

réaliste 

Monitoraggio realistico della 

protezione delle acque 

Annahme 

Adoption 

Accogliere 

 Einverstanden 

D’accord 

Sono d'accordo 

 

 

24.4618 n DE 

FR 

IT 

Mo. Roduit.  

Die negativen Anreize der IV in 

Bezug auf die Beschäftigung 

beseitigen und das Potenzial für 

die berufliche 

Wiedereingliederung ausschöpfen 

Supprimer les incitations 

négatives de l'AI à l'égard de 

l'emploi et exploiter le potentiel de 

réinsertion professionnelle 

Eliminare gli incentivi negativi 

dell’AI rispetto al lavoro e sfruttare 

il potenziale di reinserimento 

professionale 

Annahme 

(teilweise) 

Adoption 

(partielle) 

Accogliere (in 

parte) 

 Einverstanden 

D’accord 

Sono d'accordo 

 

 

24.4644 n DE 

FR 

IT 

Mo. Theiler.  

Kampf gegen Desinformation und 

Beeinflussungsaktivitäten. 

Schaffung einer interdisziplinären 

Koordinationsstelle für Lagebild 

und Gegenmassnahmen 

Lutter contre la désinformation et 

les activités d'influence. Créer un 

service de coordination 

interdisciplinaire pour établir l’état 

des lieux et prendre des mesures 

Lotta contro la disinformazione e 

le attività di influenza. Creazione 

di un servizio di coordinamento 

interdisciplinare per il quadro della 

situazione e le contromisure 

Annahme 

Adoption 

Accogliere 

 Keine Angabe 

Pas d’indication 

Nessuna 

indicazione 

 

 

24.4671 n DE 

FR 

IT 

Mo. Schneider Meret.  

Nationale Registrierungspflicht für 

Hauskatzen 

Obligation nationale d’enregistrer 

les chats domestiques 

Obbligo nazionale di registrare i 

gatti domestici 

Annahme 

Adoption 

Accogliere 

 Einverstanden 

D’accord 

Sono d'accordo 
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24.4686 n DE 

FR 

IT 

Mo. Fischer Benjamin.  

Schweiz als internationaler 

Standort für die Emission von 

Stablecoins 

Faire de la Suisse une place 

internationale de premier plan 

pour l’émission de 

cryptomonnaies stables 

La Svizzera come centro 

internazionale per l’emissione di 

stablecoin 

Annahme 

Adoption 

Accogliere 

 Einverstanden 

D’accord 

Sono d'accordo 
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II. Postulate - postulats - postulati 
 
Die Urheberinnen und Urheber der foglenden Postulate sind mit dem Antrag des Bundesrates  
(resp. des Büros etc.) einverstanden: 
Les auteurs des postulats ci-après acceptent la proposition du Conseil fédéral (ou du Bureau, etc.): 
Gli autori dei seguenti postulati sono d'accordo con la proposta del Consiglio federale (oppure dell'Ufficio ecc.): 
 
 

Nr. 

No. 

n. 

 

Erstrat 

Cons. 

Cons. 

 

 Geschäftstitel 

Titre de l’objet 

Titolo dell’oggetto 

 

Antrag 

BR / Behörde 

Proposition 

CF / Autorité 

Proposta 

CF / Autorità 

 

Bekämpft 

Combattu 

Combattuto 

 

Stellungnahme 

Urheber/in 

Prise de position 

de l’auteur 

Dichiarazione 

dell’autore 

 

 

24.4300 n DE 

FR 

IT 

Po. Farinelli.  

Quantifizierung der Kosten des 

Wolfsmanagements 

Gestion du loup. Quantifier les 

coûts 

Quantificazione dei costi della 

gestione del lupo 

Annahme 

Adoption 

Accogliere 

 Einverstanden 

D’accord 

Sono d'accordo 

 

 

24.4303 n DE 

FR 

IT 

Po. Imark.  

Pannenstreifenumnutzungen mit 

vereinfachten Verfahren 

ermöglichen 

Procédure simplifiée pour la 

réaffectation de la bande d’arrêt 

d’urgence 

Consentire la procedura 

semplificata per le corsie 

dinamiche 

Annahme 

Adoption 

Accogliere 

 Keine Angabe 

Pas d’indication 

Nessuna 

indicazione 

 

 

24.4312 n DE 

FR 

IT 

Po. Egger Mike.  

Neue Ernährungsempfehlungen. 

Wissenschaftliche Grundlagen 

und vernachlässigte Aspekte 

Bases scientifiques et aspects 

négligés des nouvelles 

recommandations nutritionnelles 

Nuove raccomandazioni 

nutrizionali. Basi scientifiche e 

aspetti trascurati 

Annahme 

Adoption 

Accogliere 

 Keine Angabe 

Pas d’indication 

Nessuna 

indicazione 

 

 

24.4313 n DE 

FR 

IT 

Po. Paganini.  

Neue Ernährungsempfehlungen. 

Wissenschaftliche Grundlagen 

und vernachlässigte Aspekte 

Bases scientifiques et aspects 

négligés des nouvelles 

recommandations nutritionnelles 

Nuove raccomandazioni 

nutrizionali. Basi scientifiche e 

aspetti trascurati 

Annahme 

Adoption 

Accogliere 

 Einverstanden 

D’accord 

Sono d'accordo 

 

 

24.4334 n DE 

FR 

IT 

Po. de Montmollin.  

Neue Ernährungsempfehlungen. 

Wissenschaftliche Grundlage und 

vernachlässigte Aspekte 

Nouvelles recommandations 

nutritionnelles. Bases 

scientifiques et aspects négligés 

Nuove raccomandazioni 

nutrizionali. Basi scientifiche e 

aspetti trascurati 

Annahme 

Adoption 

Accogliere 

 Einverstanden 

D’accord 

Sono d'accordo 
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24.4345 n DE 

FR 

IT 

Po. Christ.  

Kostennutzenanalyse einer 

Assoziierung der Schweiz an 

Erasmus plus im Vergleich zum 

Schweizer Programm Movetia 

Analyse coût-bénéfice d'une 

association de la Suisse à 

Erasmus plus par rapport au 

programme Movetia 

Analisi costi-benefici 

dell’associazione della Svizzera a 

Erasmus+ rispetto al programma 

nazionale Movetia 

Annahme 

Adoption 

Accogliere 

 Einverstanden 

D’accord 

Sono d'accordo 

 

 

24.4352 n DE 

FR 

IT 

Po. Hässig Patrick.  

Definition pflegende Angehörige 

Pour une définition des proches 

aidants 

Per una definizione dei familiari 

curanti 

Annahme 

Adoption 

Accogliere 

 Keine Angabe 

Pas d’indication 

Nessuna 

indicazione 

 

 

24.4378 n DE 

FR 

IT 

Po. Weber.  

Verpackungen. 

Rahmenbedingungen schaffen, 

die die Wiederverwendung 

fördern 

Emballages. Mettre en place des 

conditions-cadres qui favorisent 

leur réutilisation 

Imballaggi. Creare le condizioni 

quadro per promuoverne il 

riutilizzo 

Annahme 

Adoption 

Accogliere 

 Keine Angabe 

Pas d’indication 

Nessuna 

indicazione 

 

 

24.4387 n DE 

FR 

IT 

Po. Pfister Gerhard.  

Weltweit führende Schweizer 

Armutsbekämpfung mit Best Buys 

und wirkungsorientierter 

Entwicklungszusammenarbeit 

stärken 

Renforcer la lutte contre la 

pauvreté que mène la Suisse, 

leader mondial en la matière, 

grâce aux meilleurs choix et à une 

coopération au développement 

axée sur l’efficacité 

Rafforzare la lotta contro la 

povertà da parte della Svizzera, 

leader mondiale in questo campo, 

con i migliori progetti («best 

buys») e una cooperazione allo 

sviluppo maggiormente orientata 

all’efficacia 

Annahme 

Adoption 

Accogliere 

 Keine Angabe 

Pas d’indication 

Nessuna 

indicazione 

 

 

24.4426 n DE 

FR 

IT 

Po. Brizzi.  

Nationales Bildungsmonitoring auf 

der Sekundarstufe II 

Monitorage national de l’éducation 

au niveau du secondaire II 

Monitoraggio nazionale 

dell’educazione nel livello 

secondario II 

Annahme 

Adoption 

Accogliere 

 Einverstanden 

D’accord 

Sono d'accordo 
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24.4504 n DE 

FR 

IT 

Po. Zybach.  

Verstösse gegen das 

Strassenverkehrsgesetz bleibt für 

viele Touristen ohne Kostenfolge 

Infractions à la loi sur la 

circulation routière. De nombreux 

touristes échappent aux amendes 

Violazioni del codice della strada: 

molti turisti sfuggono alla multa 

Annahme 

Adoption 

Accogliere 

 Keine Angabe 

Pas d’indication 

Nessuna 

indicazione 

 

 

24.4511 n DE 

FR 

IT 

Po. Christ.  

Quantencomputing. 

Positionierung der Schweiz als 

führender Standort für 

Quantencomputing und 

Innovation 

Faire de la Suisse un pays à la 

pointe de l'informatique quantique 

et de l'innovation 

Informatica quantistica. Rendere 

la Svizzera un Paese leader 

nell'informatica quantistica e 

nell'innovazione 

Annahme 

Adoption 

Accogliere 

 Einverstanden 

D’accord 

Sono d'accordo 

 

 

24.4563 n DE 

FR 

IT 

Po. Roduit.  

Welche Rolle spielt die 

Energiespeicherung in der 

Schweiz? 

Quel rôle pour le stockage de 

l’énergie en Suisse? 

Che ruolo può avere lo stoccaggio 

di energia in Svizzera? 

Annahme 

Adoption 

Accogliere 

 Einverstanden 

D’accord 

Sono d'accordo 

 

 

24.4626 n DE 

FR 

IT 

Po. Theiler.  

Bekämpfung von Desinformation 

und Beeinflussungstätigkeiten. 

Der Bundesrat soll einen Antrag 

der Schweiz auf Beobachterstatus 

im G7 Rapid Response 

Mechanism prüfen 

Lutte contre la désinformation et 

les activités d'influence. Il faut que 

le Conseil fédéral examine la 

possibilité de demander un statut 

d'observateur dans le Mécanisme 

de réponse rapide du G7 

Lotta contro la disinformazione e 

le attività di influenza. Il Consiglio 

federale è chiamato a prendere in 

esame una possibile richiesta 

della Svizzera di ottenere lo 

statuto di osservatore nel Rapid 

Response Mechanism del G7 

Annahme 

Adoption 

Accogliere 

 Keine Angabe 

Pas d’indication 

Nessuna 

indicazione 

 

 

24.4642 n DE 

FR 

IT 

Po. Docourt.  

Psychischer Gewalt in 

Paarbeziehungen mehr 

Beachtung schenken 

Pour une meilleure prise en 

considération de la violence 

psychologique dans les couples 

Tenere maggiormente conto della 

violenza psicologica nella coppia 

Annahme 

Adoption 

Accogliere 

 Keine Angabe 

Pas d’indication 

Nessuna 

indicazione 
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24.4679 n DE 

FR 

IT 

Po. Fivaz Fabien.  

Stellt der Stromverbrauch der 

künstlichen Intelligenz eine 

Gefahr für die Energiestrategie 

2050 dar? 

La consommation électrique des 

intelligences artificielles met-elle 

en danger la stratégie énergétique 

2050? 

Il consumo elettrico 

dell’intelligenza artificiale mette a 

rischio la Strategia energetica 

2050? 

Annahme 

Adoption 

Accogliere 

 Einverstanden 

D’accord 

Sono d'accordo 
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III. Interpellationen - interpellations - interpellanze 
 
 

a: Die folgenden Interpellantinnen und Interpellanten verlangen keine Diskussion: 
 Les auteurs d’interpellation ci-après ne demandent pas de discussion: 
 Gli autori delle seguenti interpellanze non chiedono la discussione: 
 
 

Nr. 

No. 

n. 

 

Erstrat 

Cons. 

Cons. 

 

 Geschäftstitel 

Titre de l’objet 

Titolo dell’oggetto 

 

Antrag 

BR / Behörde 

Proposition 

CF / Autorité 

Proposta 

CF / Autorità 

 

Bekämpft 

Combattu 

Combattuto 

 

Stellungnahme 

Urheber/in 

Prise de position 

de l’auteur 

Dichiarazione 

dell’autore 

 

 

24.3931 n DE 

FR 

IT 

Ip. Hässig Patrick.  

Überarbeitung der Richtlinien für 

die Beurteilung der 

Diensttauglichkeit von 

Stellungspflichtigen und 

Armeeangehörigen in Bezug auf 

die ADHS und vergleichbare 

Krankheiten 

TDAH et maladies comparables. 

Révision des directives pour 

l'appréciation de l'aptitude au 

service des conscrits et des 

militaires 

Revisione delle linee guida per la 

valutazione all'idoneità al servizio 

delle persone soggette all'obbligo 

di leva e dei militari relative 

all'ADHD e disturbi simili 

  Teilweise 

Befriedigt 

Partiellement 

satisfait 

In parte 

soddisfatto 

 

Diss.: 

Nein/Non/No 

24.4014 n DE 

FR 

IT 

Ip. Hässig Patrick.  

Stand des Schutzes der 

Schweizer Spitäler vor 

Cyberangriffen sowie Klärung der 

Zuständigkeiten 

Protection des hôpitaux contre les 

cyberattaques. État des lieux et 

clarification des compétences 

Stato della protezione degli 

ospedali svizzeri dai ciberattacchi 

e chiarimento delle responsabilità 

  Teilweise 

Befriedigt 

Partiellement 

satisfait 

In parte 

soddisfatto 

 

Diss.: 

Nein/Non/No 

24.4031 n DE 

FR 

IT 

Ip. Hässig Patrick.  

Betreuungs- und Pflegeleistungen 

zuhause ganzheitlich regeln 

Réglementer de manière uniforme 

les prestations d'assistance et de 

soins à domicile 

Regolamentare in modo uniforme 

le prestazioni di assistenza e di 

cura fornite a domicilio 

  Nicht Befriedigt 

Non satisfait 

Non soddisfatto 

 

Diss.: 

Nein/Non/No 
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24.4062 n DE 

FR 

IT 

Ip. Schlatter.  

"Kann" der Bundesrat wirklich die 

Förderung der Nachtzüge 

streichen? 

Le Conseil fédéral "peut-il" 

vraiment supprimer 

l'encouragement des trains de 

nuit? 

Il Consiglio federale "può" 

davvero stralciare la promozione 

dei treni notturni? 

  Befriedigt 

Satisfait 

Soddisfatto 

 

Diss.: 

Nein/Non/No 

24.4161 n DE 

FR 

IT 

Ip. Bally.  

Menschenschmuggel und 

Schleppertätigkeit als Teil der 

organisierten Kriminalität 

Le trafic de migrants et les 

activités des passeurs comme 

partie de la criminalité organisée 

Traffico di migranti e attività dei 

passatori nel contesto della 

criminalità organizzata 

  Befriedigt 

Satisfait 

Soddisfatto 

 

Diss.: 

Nein/Non/No 

24.4217 n DE 

FR 

IT 

Ip. Hässig Patrick.  

Sterbehilfe. Wie gehen wir in einer 

liberalen Gesellschaft damit um? 

Aide au suicide. Comment 

l'intégrer dans une société 

libérale? 

Assistenza al suicidio. Quale 

approccio adottare in una società 

liberale? 

  Befriedigt 

Satisfait 

Soddisfatto 

 

Diss.: 

Nein/Non/No 

24.4287 n DE 

FR 

IT 

Ip. Pult.  

Kostenwahrheit und Einnahmen 

der LSVA 

RPLP. Transparence des coûts et 

revenus 

Verità dei costi e ricavi della 

TTPCP 

  Teilweise 

Befriedigt 

Partiellement 

satisfait 

In parte 

soddisfatto 

 

Diss.: 

Nein/Non/No 

24.4299 n DE 

FR 

IT 

Ip. Paganini.  

Für eine vernetzte Mobilität. 

Volksabstimmungen unter 

Einbezug verschiedener 

Verkehrsträger 

Pour une mobilité combinée. 

Votations populaires incluant les 

différents modes de transport 

Per una mobilità interconnessa. 

Votazioni popolari che includano 

diverse modalità di trasporto 

  Teilweise 

Befriedigt 

Partiellement 

satisfait 

In parte 

soddisfatto 

 

Diss.: 

Nein/Non/No 

24.4326 n DE 

FR 

IT 

Ip. Wasserfallen Christian.  

Neue EU-Verordnung zur 

Produktsicherheit. Schweizer 

Verlage in Gefahr? 

Nouveau règlement de l'UE relatif 

à la sécurité générale des 

produits. Les éditeurs suisses en 

danger? 

Nuovo regolamento UE sulla 

sicurezza dei prodotti. Le case 

editrici svizzere sono a rischio? 

  Teilweise 

Befriedigt 

Partiellement 

satisfait 

In parte 

soddisfatto 

 

Diss.: 

Nein/Non/No 
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14/28 

24.4331 n DE 

FR 

IT 

Ip. Schläfli.  

Programm R. Zusätzliche 

Ressourcen für die Integration 

von traumatisierten Geflüchteten 

notwendig? 

Programme R du SEM. 

L'intégration des personnes qui 

ont fui leur pays exige-t-elle de 

mobiliser des moyens 

supplémentaires? 

Programma R. L'integrazione dei 

rifugiati traumatizzati esige risorse 

supplementari? 

  Teilweise 

Befriedigt 

Partiellement 

satisfait 

In parte 

soddisfatto 

 

Diss.: 

Nein/Non/No 

24.4333 n DE 

FR 

IT 

Ip. Durrer.  

Schweizer Bürgerrecht für 

Nachkommen von 

Auslandschweizern und 

Auslandschweizerinnen 

Citoyenneté suisse pour les 

descendants de Suisses de 

l'étranger 

Cittadinanza svizzera per i 

discendenti di Svizzeri all'estero 

  Teilweise 

Befriedigt 

Partiellement 

satisfait 

In parte 

soddisfatto 

 

Diss.: 

Nein/Non/No 

24.4335 n DE 

FR 

IT 

Ip. Durrer.  

Social Media. Wie schützt und 

befähigt der Bund Kinder und 

Jugendliche in der Schweiz? 

Comment la Confédération s'y 

prend-elle pour protéger et outiller 

les enfants et les adolescents 

face aux réseaux sociaux? 

Social media. In che modo la 

Confederazione protegge i 

bambini e i giovani e ne promuove 

le competenze mediatiche? 

  Teilweise 

Befriedigt 

Partiellement 

satisfait 

In parte 

soddisfatto 

 

Diss.: 

Nein/Non/No 

24.4336 n DE 

FR 

IT 

Ip. Paganini.  

Wirtschaftlicher Betrieb von 

Photovoltaikanlagen auf 

landwirtschaftlichen Gebäuden 

Exploitation économique des 

installations photovoltaïques sur 

les bâtiments agricoles 

Esercizio redditizio di impianti 

fotovoltaici installati su edifici 

agricoli 

  Teilweise 

Befriedigt 

Partiellement 

satisfait 

In parte 

soddisfatto 

 

Diss.: 

Nein/Non/No 

24.4365 n DE 

FR 

IT 

Ip. Roduit.  

Welches Monitoring für die im 

Mantelerlass festgelegten 

Energieziele? 

Quel monitoring aux objectifs 

énergétiques fixés dans le 

Mantelerlass? 

Monitoraggio degli obiettivi 

energetici fissati nell'atto mantello 

  Befriedigt 

Satisfait 

Soddisfatto 

 

Diss.: 

Nein/Non/No 

24.4373 n DE 

FR 

IT 

Ip. Paganini.  

Neue Werbeverbote für erlaubte 

Lebensmittel? 

Nouvelles restrictions pour la 

publicité alimentaire? 

Nuovi divieti pubblicitari per 

derrate alimentari consentite? 

  Teilweise 

Befriedigt 

Partiellement 

satisfait 

In parte 

soddisfatto 

 

Diss.: 

Nein/Non/No 
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15/28 

24.4383 n DE 

FR 

IT 

Ip. Fischer Benjamin.  

Attraktivität des Standorts 

Schweiz für Blockchain- und 

Kryptodienstleister 

Attrait de la Suisse pour les 

prestataires de services de 

blockchain et de services sur 

cryptoactifs 

Attrattiva della piazza economica 

svizzera per i fornitori di servizi di 

blockchain e criptovalute 

  Befriedigt 

Satisfait 

Soddisfatto 

 

Diss.: 

Nein/Non/No 

24.4384 n DE 

FR 

IT 

Ip. Giacometti.  

Leistung muss sich lohnen. Wie 

Vollzeitarbeit attraktiver machen? 

Comment rendre le travail à 

temps plein plus attrayant? 

Il lavoro va ricompensato. Come 

rendere più attrattivo il lavoro a 

tempo pieno? 

  Befriedigt 

Satisfait 

Soddisfatto 

 

Diss.: 

Nein/Non/No 

24.4385 n DE 

FR 

IT 

Ip. Giacometti.  

Für Bürokratieabbau und die 

Entlastung des Bundeshaushalts. 

Familienzulagen harmonisieren? 

Réduire la bureaucratie et les 

dépenses de la Confédération en 

harmonisant les allocations 

familiales? 

Armonizzare gli assegni familiari 

per ridurre la burocrazia e 

sgravare le finanze federali? 

  Befriedigt 

Satisfait 

Soddisfatto 

 

Diss.: 

Nein/Non/No 

24.4386 n DE 

FR 

IT 

Ip. Wandfluh.  

Potenzial für mehr Holznutzung 

aus Bundeseigenem Wald 

Augmentation de l’exploitation du 

bois provenant des forêts 

appartenant à la Confédération 

Potenziale per un maggiore 

sfruttamento del legno 

proveniente dalle foreste della 

Confederazione 

 

 

 

 Nicht Befriedigt 

Non satisfait 

Non soddisfatto 

 

Diss.: 

Nein/Non/No 

24.4398 n DE 

FR 

IT 

Ip. Dobler.  

Einsatz Quantum 

Safe/Quantensichere Kryptografie 

beim Bund 

Passage de la Confédération à la 

cryptographie post-quantique 

Impiego di Quantum Safe, ovvero 

della crittografia a prova di 

sicurezza quantistica all’interno 

della Confederazione 

 

 

 

 Teilweise 

Befriedigt 

Partiellement 

satisfait 

In parte 

soddisfatto 

 

Diss.: 

Nein/Non/No 

24.4400 n DE 

FR 

IT 

Ip. Golay Roger.  

Einstellung nahestehender 

Personen. Wo liegen die 

Grenzen? Wie steht es mit der 

Überwachung? Wie steht es um 

die Transparenz? 

Engagement de proches. Quelles 

limites? Quelle surveillance? 

Quelle transparence? 

Assunzione di persone vicine. 

Quali sono i limiti, i controlli e le 

regole sulla trasparenza applicati? 

  Nicht Befriedigt 

Non satisfait 

Non soddisfatto 

 

Diss.: 

Nein/Non/No 
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16/28 

24.4407 n DE 

FR 

IT 

Ip. Gysi Barbara.  

Gesundheitsrisiken durch 

importierten Modeschmuck 

reduzieren und Zusammenarbeit 

zwischen den Zollstellen und der 

Lebensmittelkontrolle verbessern 

Importation de bijoux fantaisie. 

Réduire les risques sanitaires et 

améliorer la collaboration entre 

les bureaux de douanes et le 

contrôle des denrées alimentaires 

Ridurre i rischi per la salute 

derivanti dalla bigiotteria importata 

e migliorare la collaborazione tra 

gli uffici doganali e il controllo 

delle derrate alimentari 

  Teilweise 

Befriedigt 

Partiellement 

satisfait 

In parte 

soddisfatto 

 

Diss.: 

Nein/Non/No 

24.4423 n DE 

FR 

IT 

Ip. Wandfluh.  

Differenzierung bei der 

Festlegung von Gefahrenzonen 

Faire preuve de nuances lors de 

la définition des zones de danger 

Stabilire le zone di pericolo in 

modo differenziato 

 

 

 

 Teilweise 

Befriedigt 

Partiellement 

satisfait 

In parte 

soddisfatto 

 

Diss.: 

Nein/Non/No 

24.4425 n DE 

FR 

IT 

Ip. Gartmann.  

Schutzdienstleistungen durch die 

Schweizer Armee für das 

Fürstentum Liechtenstein, anstatt 

durch die Nato oder ein anderes 

EU-Land 

Pour que des services de 

protection soient fournis à la 

Principauté de Liechtenstein par 

l'armée suisse plutôt que par 

l'Otan ou un autre pays de l'UE 

Prestazioni della protezione civile 

da parte dell'Esercito svizzero in 

favore del Principato del 

Liechtenstein, invece che da parte 

della NATO o di un altro Paese 

dell'UE 

  Nicht Befriedigt 

Non satisfait 

Non soddisfatto 

 

Diss.: 

Nein/Non/No 

24.4440 n DE 

FR 

IT 

Ip. Schilliger.  

Effiziente Nutzung von 

Bundesasylzentren und Abbau 

von Pendenzen 

Utilisation efficace des centres 

fédéraux d’asile et réduction du 

nombre de cas en suspens 

Utilizzo efficiente dei centri 

federali d’asilo e trattamento delle 

domande pendenti 

  Teilweise 

Befriedigt 

Partiellement 

satisfait 

In parte 

soddisfatto 

 

Diss.: 

Nein/Non/No 

24.4441 n DE 

FR 

IT 

Ip. Nantermod.  

Strafrechtlich verurteilten 

Personen die Rückkehr 

erleichtern 

Faciliter le retour des personnes 

condamnées pénalement 

Facilitare il ritorno delle persone 

condannate penalmente 

  Befriedigt 

Satisfait 

Soddisfatto 

 

Diss.: 

Nein/Non/No 
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17/28 

24.4443 n DE 

FR 

IT 

Ip. Wasserfallen Christian.  

ETH-Bereich. Gestaltung neuer 

Strukturen wirklich nötig? 

Domaine des EPF. La création de 

nouvelles structures est-elle 

vraiment nécessaire? 

Settore dei PF. La 

riorganizzazione delle strutture è 

davvero necessaria? 

  Teilweise 

Befriedigt 

Partiellement 

satisfait 

In parte 

soddisfatto 

 

Diss.: 

Nein/Non/No 

24.4460 n DE 

FR 

IT 

Ip. Feller.  

Lohnentwicklung Entsprechen die 

vom Bundesamt für Statistik 

veröffentlichten Daten der Realität 

in der Arbeitswelt? 

Evolution des salaires. Les 

données publiées par l'Office 

fédéral de la statistique, reflètent-

elles la réalité du monde du 

travail? 

Evoluzione dei salari. I dati 

pubblicati dall'Ufficio federale di 

statistica riflettono la realtà del 

mondo del lavoro? 

  Teilweise 

Befriedigt 

Partiellement 

satisfait 

In parte 

soddisfatto 

 

Diss.: 

Nein/Non/No 

24.4484 n DE 

FR 

IT 

Ip. Seiler Graf.  

Gründe für stagnierenden 

Effektivbestand der Armee 

Pourquoi l'effectif réel de l'armée 

stagne-t-il? 

Motivi della stagnazione 

dell'effettivo reale dell'esercito 

  Teilweise 

Befriedigt 

Partiellement 

satisfait 

In parte 

soddisfatto 

 

Diss.: 

Nein/Non/No 

24.4491 n DE 

FR 

IT 

Ip. Wasserfallen Christian.  

Branchenlösung vor Regulierung 

bei Nutzung journalistischer 

Leistungen im Online-Bereich. 

Verzicht auf überflüssiges 

Leistungsschutzrecht 

Droit voisin en faveur des éditeurs 

de médias. Opter plutôt pour une 

solution sectorielle 

Fruizione di prestazioni 

giornalistiche online. Prediligere 

una soluzione settoriale a una 

regolamentazione rinunciando a 

un diritto di protezione affine 

superfluo 

  Nicht Befriedigt 

Non satisfait 

Non soddisfatto 

 

Diss.: 

Nein/Non/No 

24.4555 n DE 

FR 

IT 

Ip. Candan Hasan.  

Biodiversität auch im 

Grundwasser erfassen 

Pour un recensement de la 

biodiversité dans les eaux 

souterraines 

Rilevare la biodiversità anche 

nelle acque sotterranee 

 

 

 

 Teilweise 

Befriedigt 

Partiellement 

satisfait 

In parte 

soddisfatto 

 

Diss.: 

Nein/Non/No 
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18/28 

24.4564 n DE 

FR 

IT 

Ip. Wettstein.  

Finanzierung der 

Behandlungskosten nach 

Strassenverkehrsunfällen 

Financement des frais de 

traitement après un accident de la 

route 

Finanziamento delle spese di cura 

a seguito di incidenti stradali 

  Befriedigt 

Satisfait 

Soddisfatto 

 

Diss.: 

Nein/Non/No 

24.4568 n DE 

FR 

IT 

Ip. Gutjahr.  

Potential der alternativen 

Versicherungsmodelle 

ausschöpfen 

Exploiter le potentiel d’économies 

des autres formes d’assurance 

Sfruttare il potenziale dei modelli 

assicurativi alternativi 

  Teilweise 

Befriedigt 

Partiellement 

satisfait 

In parte 

soddisfatto 

 

Diss.: 

Nein/Non/No 

24.4570 n DE 

FR 

IT 

Ip. Candan Hasan.  

Ist die Transformation hin zu 

nachhaltigen 

Ernährungssystemen auf Kurs? 

La transformation vers des 

systèmes alimentaires durables 

est-elle en bonne voie? 

La trasformazione verso sistemi 

alimentari sostenibili è sulla buona 

strada? 

 

 

 

 Befriedigt 

Satisfait 

Soddisfatto 

 

Diss.: 

Nein/Non/No 

24.4576 n DE 

FR 

IT 

Ip. de Quattro.  

Trainiert die PKK verdeckt in der 

Schweiz? 

Le PKK s’entraîne-t-il secrètement 

en Suisse? 

Il PKK si addestra segretamente 

in Svizzera? 

  Teilweise 

Befriedigt 

Partiellement 

satisfait 

In parte 

soddisfatto 

 

Diss.: 

Nein/Non/No 

24.4587 n DE 

FR 

IT 

Ip. Suter.  

Nachtfluglärm rund um den 

Flughafen Zürich. 

Ausnahmebewilligungen als 

Regel statt als Ausnahme? 

Bruit provoqué par les vols de nuit 

autour de l'aéroport de Zurich. Les 

dérogations sont-elles devenues 

la règle et non plus l'exception? 

Rumore aereo notturno presso 

l'aeroporto di Zurigo. Le 

autorizzazioni eccezionali sono la 

regola anziché l'eccezione? 

 

 

 

 Teilweise 

Befriedigt 

Partiellement 

satisfait 

In parte 

soddisfatto 

 

Diss.: 

Nein/Non/No 
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19/28 

24.4600 n DE 

FR 

IT 

Ip. Schlatter.  

Kriegsmaterialexporte an private 

Empfänger. Torpediert eine 

Gesetzeslücke den Grundsatz, 

keine Schweizer Waffen in Kriege 

zu liefern? 

Exportations de matériel de 

guerre à des destinataires privés. 

Une lacune juridique mine-t-elle le 

principe qui veut qu'il n’y ait pas 

d'armes suisses dans les 

guerres? 

Esportazioni di materiale bellico a 

destinatari privati. Una lacuna 

giuridica mina il principio di non 

fornire armi svizzere per le 

guerre? 

  Nicht Befriedigt 

Non satisfait 

Non soddisfatto 

 

Diss.: 

Nein/Non/No 

24.4601 n DE 

FR 

IT 

Ip. Candan Hasan.  

Zivile Anlagen als militärische 

Schutzschilde. Eine 

völkerrechtswidrige Praxis? 

Utiliser des installations civiles 

comme boucliers militaires. Une 

pratique conforme au droit 

international? 

Strutture civili come scudi militari. 

Una pratica contraria al diritto 

internazionale? 

  Teilweise 

Befriedigt 

Partiellement 

satisfait 

In parte 

soddisfatto 

 

Diss.: 

Nein/Non/No 

24.4606 n DE 

FR 

IT 

Ip. Suter.  

Massive Kritik an Schweizer CO2-

Kompensationsprojekten 

Projets suisses de compensation 

du CO2 sous le feu des critiques 

Critiche pesanti a progetti svizzeri 

di compensazione del CO2 

 

 

 

 Teilweise 

Befriedigt 

Partiellement 

satisfait 

In parte 

soddisfatto 

 

Diss.: 

Nein/Non/No 

24.4615 n DE 

FR 

IT 

Ip. De Ventura.  

Der Massnahmenplan basierend 

auf der Studie zu Diskriminierung 

und sexualisierter Gewalt in der 

Armee soll konkretisiert werden 

Le train de mesures découlant du 

rapport d’étude sur la 

discrimination et la violence 

sexualisée à l’armée doit être 

concrétisé 

Il piano di misure basato sullo 

studio «Discriminazione e 

violenza sessualizzata 

nell’esercito» dovrà essere 

concretizzato 

  Teilweise 

Befriedigt 

Partiellement 

satisfait 

In parte 

soddisfatto 

 

Diss.: 

Nein/Non/No 

24.4643 n DE 

FR 

IT 

Ip. Fischer Benjamin.  

Einschätzung des Bundes zur 

Gültigkeit der Nachtruhe-Initiative 

Que pense la Confédération de la 

validité de l'initiative sur le repos 

nocturne? 

Parere della Confederazione in 

merito alla validità dell'iniziativa 

sul riposo notturno 

  Befriedigt 

Satisfait 

Soddisfatto 

 

Diss.: 

Nein/Non/No 
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20/28 

24.4648 n DE 

FR 

IT 

Ip. Schaffner.  

Mobilitätsstrategie nach dem 

Autobahn-Nein 

Revoir la stratégie de mobilité 

après le non aux autoroutes 

Strategia di mobilità dopo il no alle 

autostrade 

  Befriedigt 

Satisfait 

Soddisfatto 

 

Diss.: 

Nein/Non/No 

24.4655 n DE 

FR 

IT 

Ip. Suter.  

Nationaler Sachplan erneuerbare 

Energien Produktion und 

Speicherung? 

Energies renouvelables, 

production et stockage. Faut-il 

établir un plan sectoriel national? 

Piano settoriale della 

Confederazione in materia di 

produzione e stoccaggio delle 

energie rinnovabili? 

 

 

 

 Teilweise 

Befriedigt 

Partiellement 

satisfait 

In parte 

soddisfatto 

 

Diss.: 

Nein/Non/No 

24.4658 n DE 

FR 

IT 

Ip. Schlatter.  

Fashion und Ultra Fast Fashion. 

Wie geht die Schweiz damit um? 

Industrie textile et "fast fashion". 

Que fait la Suisse? 

Fashion e ultra fast fashion. Come 

si comporta la Svizzera? 

  Teilweise 

Befriedigt 

Partiellement 

satisfait 

In parte 

soddisfatto 

 

Diss.: 

Nein/Non/No 

24.4659 n DE 

FR 

IT 

Ip. Schlatter.  

TFA im Grundwasser und PFAS 

in Lebensmittel. Wann werden 

PFAS-haltige Pestizide verboten? 

TFA dans les eaux souterraines et 

PFAS dans les aliments. Quand 

les pesticides contenant des 

PFAS seront-ils interdits? 

TFA nelle acque sotterranee e 

PFAS negli alimenti. Quando 

saranno vietati i pesticidi 

contenenti PFAS? 

  Nicht Befriedigt 

Non satisfait 

Non soddisfatto 

 

Diss.: 

Nein/Non/No 

24.4661 n DE 

FR 

IT 

Ip. Schlatter.  

Entwaldungsverordnung der EU. 

Wann folgen die gesetzlichen 

Anpassungen in der Schweiz? 

Règlement européen sur la 

déforestation. Quand seront 

effectuées les adaptations 

législatives en Suisse? 

Regolamento UE sulla 

deforestazione. Quando verrà 

adeguata la legislazione svizzera? 

  Nicht Befriedigt 

Non satisfait 

Non soddisfatto 

 

Diss.: 

Nein/Non/No 

24.4662 n DE 

FR 

IT 

Ip. Schlatter.  

Holz-Recycling. Gerne mehr 

davon! 

Recyclons davantage le bois! 

Riciclaggio del legno. Bisogna 

fare di più! 

  Teilweise 

Befriedigt 

Partiellement 

satisfait 

In parte 

soddisfatto 

 

Diss.: 

Nein/Non/No 
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21/28 

24.4691 n DE 

FR 

IT 

Ip. Suter.  

Bodenqualität und 

Bodenfunktionen in der 

Raumplanung berücksichtigen 

Aménagement du territoire. Tenir 

compte de la qualité et des 

fonctions des sols 

Considerare la qualità e le 

funzioni del suolo nella 

pianificazione del territorio 

 

 

 

 Befriedigt 

Satisfait 

Soddisfatto 

 

Diss.: 

Nein/Non/No 

 
 
  

e-parl 19.03.2025 13:58

https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20244691
https://www.parlament.ch/fr/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20244691
https://www.parlament.ch/it/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20244691


 

22/28 

b: Die folgenden Interpellantinnen und Interpellanten verlangen eine Diskussion: 
 Les auteurs d’interpellation ci-après demandent une discussion: 
 Gli autori delle seguenti interpellanze chiedono la discussione: 
 
 

Nr. 

No. 

n. 

 

Erstrat 

Cons. 

Cons. 

 

 Geschäftstitel 

Titre de l’objet 

Titolo dell’oggetto 

 

Antrag 

BR / Behörde 

Proposition 

CF / Autorité 

Proposta 

CF / Autorità 

 

Bekämpft 

Combattu 

Combattuto 

 

Stellungnahme 

Urheber/in 

Prise de position 

de l’auteur 

Dichiarazione 

dell’autore 

 

 

24.3413 n DE 

FR 

IT 

Ip. Müller Leo.  

Öffnet der Schweizer Zoll die 

Schleusen zur Einfuhr? 

Importations. La douane suisse 

ouvre-t-elle les vannes? 

La dogana svizzera apre le porte 

alle importazioni? 

  Teilweise 

Befriedigt 

Partiellement 

satisfait 

In parte 

soddisfatto 

 

Diss.: Ja/Oui/Sì 

24.4079 n DE 

FR 

IT 

Ip. Schmid Pascal.  

Zusammenarbeit der 

Bundesanwaltschaft mit 

Nichtregierungsorganisationen, 

Pilotprozesse und "kreative" 

Anwendung des Völkerrechts. 

Gefährdet die BA ihre 

Unabhängigkeit und die 

Neutralität der Schweiz? 

Collaboration du MPC avec des 

ONG, procédures pilotes et 

application "créative" du droit 

international. Le MPC menace-t-il 

son indépendance et la neutralité 

de la Suisse? 

Collaborazione tra il Ministero 

pubblico della Confederazione 

(MPC) e le organizzazioni non 

governative, processi pilota e 

applicazione "creativa" del diritto 

internazionale. Una minaccia per 

l'indipendenza del MPC e la 

neutralità della Svizzera? 

  Nicht Befriedigt 

Non satisfait 

Non soddisfatto 

 

Diss.: Ja/Oui/Sì 

24.4274 n DE 

FR 

IT 

Ip. Addor.  

Das EDA bestellt und das VBS 

bezahlt? 

Le DFAE commande et le DDPS 

paie? 

Il DFAE ordina e il DDPS paga? 

  Nicht Befriedigt 

Non satisfait 

Non soddisfatto 

 

Diss.: Ja/Oui/Sì 

24.4286 n DE 

FR 

IT 

Ip. Nantermod.  

Risiken für das Geschäftsmodell 

der Swisscom aufgrund des 

wachsenden Angebots im Bereich 

Satelliten 

Risques pour le modèle d’affaires 

de Swisscom face au 

développement des offres 

satellitaires 

Rischi per il modello commerciale 

di Swisscom nel contesto dello 

sviluppo di offerte di servizi 

satellitari 

  Teilweise 

Befriedigt 

Partiellement 

satisfait 

In parte 

soddisfatto 

 

Diss.: Ja/Oui/Sì 
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23/28 

24.4288 n DE 

FR 

IT 

Ip. Nantermod.  

Medizinisch unterstützte 

Fortpflanzung für Alleinstehende 

Procréation médicalement 

assistée pour les personnes 

seules 

Procreazione medicalmente 

assistita per le persone single 

  Nicht Befriedigt 

Non satisfait 

Non soddisfatto 

 

Diss.: Ja/Oui/Sì 

24.4290 n DE 

FR 

IT 

Ip. Prelicz-Huber.  

Recht auf Grundschulung 

Droit à un enseignement de base 

Diritto all’istruzione scolastica di 

base 

  Teilweise 

Befriedigt 

Partiellement 

satisfait 

In parte 

soddisfatto 

 

Diss.: Ja/Oui/Sì 

24.4308 n DE 

FR 

IT 

Ip. Riner.  

Schliessung von Poststellen 

Fermeture de bureaux de poste 

Chiusura di uffici postali 

  Nicht Befriedigt 

Non satisfait 

Non soddisfatto 

 

Diss.: Ja/Oui/Sì 

24.4310 n DE 

FR 

IT 

Ip. Prelicz-Huber.  

Kosten aufgrund der 

Biodiversitätskrise 

Les coûts engendrés par la crise 

de la biodiversité 

Costi connessi alla crisi della 

biodiversità 

  Teilweise 

Befriedigt 

Partiellement 

satisfait 

In parte 

soddisfatto 

 

Diss.: Ja/Oui/Sì 

24.4324 n DE 

FR 

IT 

Ip. Prelicz-Huber.  

Kulturelles Genozid an Jenischen 

und Sinti durch das Programm 

"Kinder der Landstrasse"? 

Opération "Enfants de la grand-

route". Un génocide culturel à 

l'encontre des Yéniches et des 

Manouches? 

Programma "Bambini della 

strada". Un genocidio culturale di 

Jenisch e Sinti? 

  Teilweise 

Befriedigt 

Partiellement 

satisfait 

In parte 

soddisfatto 

 

Diss.: Ja/Oui/Sì 

24.4332 n DE 

FR 

IT 

Ip. Michaud Gigon.  

Glas-Kreislaufwirtschaft. Welche 

Massnahmen zur Förderung und 

Finanzierung der 

Wiederverwendung? 

Economie circulaire du verre. 

Quelles mesures pour favoriser et 

financer la réutilisation? 

Economia circolare del vetro. 

Quali misure sono necessarie per 

favorirne e finanziarne il riutilizzo? 

  Nicht Befriedigt 

Non satisfait 

Non soddisfatto 

 

Diss.: Ja/Oui/Sì 

24.4363 n DE 

FR 

IT 

Ip. Michaud Gigon.  

Welche Industriestrategie verfolgt 

die Schweiz angesichts der sich 

verändernden geopolitischen 

Lage? 

Quelle stratégie industrielle suisse 

dans le contexte géopolitique 

mouvant actuel? 

Quale strategia industriale adotta 

la Svizzera nell’attuale contesto 

geopolitico? 

  Befriedigt 

Satisfait 

Soddisfatto 

 

Diss.: Ja/Oui/Sì 
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24/28 

24.4372 n DE 

FR 

IT 

Ip. Tschopp.  

Goldimporte aus Usbekistan und 

Kasachstan. Welche 

Massnahmen sind angesichts der 

Risiken zu ergreifen? 

Importation d'or en provenance 

d'Ouzbékistan et du Kazakhstan. 

Quelles mesures face aux risques 

encourus? 

Importazioni d'oro dall'Uzbekistan 

e dal Kazakistan. Quali misure 

adottare per affrontare i rischi 

connessi? 

  Nicht Befriedigt 

Non satisfait 

Non soddisfatto 

 

Diss.: Ja/Oui/Sì 

24.4376 n DE 

FR 

IT 

Ip. Tschopp.  

Schweiz/Ukraine. Anerkennung 

von Diplomen, Gesundheit und 

berufliche Integration 

Suisse/Ukraine. Reconnaissance 

des diplômes, santé et intégration 

professionnelle 

Svizzera/Ucraina. Riconoscimento 

dei diplomi, sanità e integrazione 

professionale 

  Teilweise 

Befriedigt 

Partiellement 

satisfait 

In parte 

soddisfatto 

 

Diss.: Ja/Oui/Sì 

24.4399 n DE 

FR 

IT 

Ip. Michaud Gigon.  

Welche Verantwortung trägt eine 

Online-Verkaufsplattform, die 

lediglich als Vermittlerin auftritt, im 

Fall von Produkten, die nicht mit 

dem Schweizer Recht 

übereinstimmen? 

Quelles responsabilités pour une 

plateforme de vente en ligne 

agissant uniquement comme 

intermédiaire dans le cas de 

produits non-conformes à la 

législation suisse? 

Quali sono le responsabilità a 

carico delle piattaforme di 

commercio online che agiscono 

esclusivamente come 

intermediarie nel caso di prodotti 

non conformi alla legislazione 

svizzera? 

  Teilweise 

Befriedigt 

Partiellement 

satisfait 

In parte 

soddisfatto 

 

Diss.: Ja/Oui/Sì 

24.4446 n DE 

FR 

IT 

Ip. Prelicz-Huber.  

Genügt die Nothilfe den 

Verpflichtungen gemäss UNO-

Kinderrechtskonvention? 

L'aide d'urgence respecte-t-elle 

les obligations prévues par la 

Convention des Nations unies 

relative aux droits de l'enfant? 

Soccorso d'emergenza. Sono 

rispettati gli obblighi derivanti dalla 

Convenzione ONU sui diritti del 

fanciullo? 

  Teilweise 

Befriedigt 

Partiellement 

satisfait 

In parte 

soddisfatto 

 

Diss.: Ja/Oui/Sì 

24.4478 n DE 

FR 

IT 

Ip. Jauslin.  

Wie kann man den Pendlerabzug 

umbauen? 

Comment réformer la déduction 

pour les pendulaires? 

Come potrebbe essere 

riconcepita la deduzione per i 

pendolari? 

  Teilweise 

Befriedigt 

Partiellement 

satisfait 

In parte 

soddisfatto 

 

Diss.: Ja/Oui/Sì 
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25/28 

24.4489 n DE 

FR 

IT 

Ip. Baumann.  

Zahl der neu zuzulassenden 

Pflanzenschutzmittel bei einer 

Umsetzung der parlamentarische 

Initiative "modernen 

Pflanzenschutz in der Schweiz 

ermöglichen" 

Nombre de nouveaux produits 

phytosanitaires à homologuer en 

cas de mise en oeuvre de 

l'initiative parlementaire "Une 

protection des plantes moderne, 

c'est possible" 

Numero di nuovi prodotti 

fitosanitari da omologare in caso 

di attuazione dell'iniziativa 

parlamentare "Consentire in 

Svizzera una protezione dei 

vegetali moderna" 

  Teilweise 

Befriedigt 

Partiellement 

satisfait 

In parte 

soddisfatto 

 

Diss.: Ja/Oui/Sì 

24.4509 n DE 

FR 

IT 

Ip. Brenzikofer.  

Beznau 1 und 2 

Beznau 1 et 2 

Beznau 1 e 2 

  Teilweise 

Befriedigt 

Partiellement 

satisfait 

In parte 

soddisfatto 

 

Diss.: Ja/Oui/Sì 

24.4510 n DE 

FR 

IT 

Ip. Brenzikofer.  

PFAS und TFA treten 

flächendeckend im Grundwasser 

auf. Wann werden die 

Höchstwerte angepasst? 

Présence de PFAS et de TFA 

dans les eaux souterraines sur 

l'ensemble du territoire. Quand les 

valeurs maximales seront-elles 

adaptées? 

PFAS e TFA diffusi capillarmente 

nelle acque sotterranee. A 

quando l'adeguamento dei valori 

massimi? 

  Teilweise 

Befriedigt 

Partiellement 

satisfait 

In parte 

soddisfatto 

 

Diss.: Ja/Oui/Sì 

24.4518 n DE 

FR 

IT 

Ip. Friedl Claudia.  

Wirksamer Trinkwasserschutz 

durch Bestimmung der 

Zuströmbereiche. Wo stehen wir 

bei der Umsetzung? 

Définir les aires d'alimentation des 

zones de captage pour protéger 

efficacement l'eau potable. Où en 

sommes-nous dans la mise en 

oeuvre? 

Protezione più efficace dell'acqua 

potabile mediante la 

determinazione dei settori 

d'alimentazione. Qual è lo stato di 

attuazione? 

  Teilweise 

Befriedigt 

Partiellement 

satisfait 

In parte 

soddisfatto 

 

Diss.: Ja/Oui/Sì 
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26/28 

24.4551 n DE 

FR 

IT 

Ip. Addor.  

Nach dem 

"Zivilverteidigungsbuch", 

Informationen für die Schweizer 

Bevölkerung für den Krisen- oder 

Kriegsfall? 

Après "Défense civile", des 

informations pour les Suisses en 

cas de crise ou de guerre? 

Dopo "Difesa civile", è opportuno 

fornire informazioni ai cittadini 

svizzeri in caso di crisi o di 

guerra? 

  Nicht Befriedigt 

Non satisfait 

Non soddisfatto 

 

Diss.: Ja/Oui/Sì 

24.4557 n DE 

FR 

IT 

Ip. Schaffner.  

Paketboxen als Alternative zum 

obligatorischen Ablagefach 

Des boîtes à colis pour remplacer 

les compartiments annexes 

obligatoires 

Cassette dei pacchi come 

alternativa allo scomparto di 

deposito 

  Nicht Befriedigt 

Non satisfait 

Non soddisfatto 

 

Diss.: Ja/Oui/Sì 

24.4561 n DE 

FR 

IT 

Ip. Candan Hasan.  

Unzureichender Aktionsplan 

Biodiversität II. Weshalb ignoriert 

der Bundesrat Fakten und die 

Empfehlungen des Berichts der 

GPK-S? 

Plan d'action Biodiversité&nbsp;II 

insuffisant. Pourquoi le Conseil 

fédéral ignore-t-il les faits et les 

recommandations du rapport 

établi par la CdG-E? 

La seconda fase del piano 

d'azione della Strategia 

Biodiversità Svizzera è poco 

incisiva. Per quale ragione il 

Consiglio federale ignora i fatti e 

le raccomandazioni del rapporto 

della CdG-S? 

 

 

 

 Nicht Befriedigt 

Non satisfait 

Non soddisfatto 

 

Diss.: Ja/Oui/Sì 

24.4573 n DE 

FR 

IT 

Ip. Jauslin.  

Warum nützt der Bundesrat das 

Einsparpotential im 

Energiebereich nicht aus? 

Pourquoi le Conseil fédéral 

n'exploite-t-il pas le potentiel 

d'économies dans le domaine de 

l'énergie? 

Perché il Consiglio federale non 

sfrutta il potenziale di risparmio 

esistente nel settore energetico? 

  Nicht Befriedigt 

Non satisfait 

Non soddisfatto 

 

Diss.: Ja/Oui/Sì 

24.4574 n DE 

FR 

IT 

Ip. Jauslin.  

Mediengebühr für Service Public 

statt für Champions League 

Utiliser la redevance de radio-

télévision pour le service public 

plutôt que pour la Ligue des 

champions 

Canone sui media per il servizio 

pubblico anziché per la 

Champions League 

  Nicht Befriedigt 

Non satisfait 

Non soddisfatto 

 

Diss.: Ja/Oui/Sì 
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24.4583 n DE 

FR 

IT 

Ip. Fivaz Fabien.  

Risiken beim Anbau von 

herbizidresistenten Zuckerrüben 

und ihre Vereinbarkeit mit den 

Umweltzielen des Bundes 

Risques liés à la culture de 

betteraves résistantes aux 

herbicides et leur conformité avec 

les objectifs environnementaux de 

la Confédération 

Rischi legati alla coltivazione di 

barbabietole da zucchero 

resistenti agli erbicidi e loro 

conformità con gli obiettivi 

ambientali della Confederazione 

  Nicht Befriedigt 

Non satisfait 

Non soddisfatto 

 

Diss.: Ja/Oui/Sì 

24.4617 n DE 

FR 

IT 

Ip. Jauslin.  

Wie verhindern wir, dass freier 

Wettbewerb ungewollt Unfreiheit 

schafft? 

Comment faire en sorte que la 

libre concurrence n'entraîne 

involontairement un manque de 

liberté? 

Come evitare che la libera 

concorrenza comporti 

inavvertitamente mancanza di 

libertà? 

  Nicht Befriedigt 

Non satisfait 

Non soddisfatto 

 

Diss.: Ja/Oui/Sì 

24.4633 n DE 

FR 

IT 

Ip. Dandrès.  

Solidarität mit der 

palästinensischen 

Zivilbevölkerung 

Solidarité avec la population civile 

palestinienne 

Solidarietà con la popolazione 

civile palestinese 

  Nicht Befriedigt 

Non satisfait 

Non soddisfatto 

 

Diss.: Ja/Oui/Sì 

24.4668 n DE 

FR 

IT 

Ip. Ryser.  

PFAS-Belastung in der Umwelt 

Forte concentration des PFAS 

dans l’environnement 

Inquinamento da PFAS 

nell’ambiente 

  Teilweise 

Befriedigt 

Partiellement 

satisfait 

In parte 

soddisfatto 

 

Diss.: Ja/Oui/Sì 

24.4682 n DE 

FR 

IT 

Ip. Fivaz Fabien.  

Die psychische Gesundheit der 

Zivildienstleistenden unterstützen 

Soutenir la santé mentale des 

civilistes 

Sostenere la salute mentale dei 

civilisti 

  Nicht Befriedigt 

Non satisfait 

Non soddisfatto 

 

Diss.: Ja/Oui/Sì 

24.4687 n DE 

FR 

IT 

Ip. Grossen Jürg.  

Exorbitant steigende Kosten für 

Ausgleichsenergie. Was tut der 

Bundesrat dagegen? 

Hausse exorbitante des coûts de 

l'énergie d'ajustement. Que fait le 

Conseil fédéral pour y remédier? 

Aumento esorbitante dei costi per 

l'energia di compensazione. Il 

Consiglio federale cosa sta 

facendo per affrontare questa 

situazione? 

  Teilweise 

Befriedigt 

Partiellement 

satisfait 

In parte 

soddisfatto 

 

Diss.: Ja/Oui/Sì 
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24.4696 n DE 

FR 

IT 

Ip. Schneider Meret.  

Sucht der Bund nach einer 

Strategie zur Verringerung der 

Tierversuche? 

La Confédération cherche-t-elle 

une stratégie pour réduire 

l'expérimentation animale? 

Il Consiglio federale sta cercando 

una strategia per ridurre gli 

esperimenti sugli animali? 

  Nicht Befriedigt 

Non satisfait 

Non soddisfatto 

 

Diss.: Ja/Oui/Sì 
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